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MiHCK
29 cHexHsa 1990 roza

[lapaxaHs I[laH [Ip33iA3HT,

Al iMd Ypana Benapyckain CaBeukad CalbaJiCTHYHAMN
Pacny6niki Maw roHap BHKa3alb WYBPYW YA3AYHAcCUb JAdJeraisi
Bamaun KpaiHb Ha copak ndarau cecii TI'eHepaabHail AcaMmbiei
ApraHiszaumi A6 ajHaHHX Haum¥ 3a caayrapcTBa i AKTHYHY0
NnajlTPHMKY P33aJLb i 45/190 ag 21 cHexHd 1990 roza
"MixHapojHae cynpauoyHiluTea \'2 CripaBe 3MAKY3HHA i
nepaagoJeHHd BHHi1iKay aBapbi Ha YapHOGHJABCKAaN aTaMHal
SJIEeKTpPacTaHUbl", dAKas 6bJa MpPHHATAa HA aCHOBE KaHCceHcyca.

['aH60OKa BEepHM, INTO Ha HOBHM 3Tane pasBillug MixXHapoaHara
cynpauoyHiuTsa ¥ cnpaBe BHBYYBHHS, nNacla6leHHS i MiHiMizsanmi
BEHiKay 4YapHOBHJIBbCKAaM KaTacTpod BHICOKA r'yMaHiCTHYHHSA
nanax3HHi raTal p33aapubli 3HOUAYLUL MPaKTHYHAE Y¥BacabieHHe 3
yas3exaM Baman KpaiHh.

CnazsseMcda, mTo Bam Ypaj naziTuVHa aAryKHella Ha 3akKJik
VHOCilUb JO6pPAaaxBOTHHSA J3HOCH AJd axuuuay¥ieHHsa as3elHacui
ApraHisaubi A6 aaHaHbXx Hauwit, HakipaBaHail Ha naciaabiaeHHe
BHHiKa¥ kKaTtacTpodpb ¥ YapHo6mai. BuIi 6 Takcama VA3A4YHH 3a
MardelMyl HeNacpslHyw, Yy THM Jiky ¢diHaHcaByw, JpanaMory aas
3A3dWCHEHHsl NparpaM y Hau60Jbll MNaufpneJsX aj YapHOBHJILCKAaM
KaTacTpodpw paeHax Beaapyckai CCP. JlaBoixy na Bamara BeJama,
WTO ¥ Hamai Pacny6ailb CTBOPaHH CHeUbHsadbHH A3ApPXay¥HeH paxyHak
¥ 000700801 y Pacny6aikaHCKal KAHTOPH B3HEN3KaHOMGAHKA CCCP.

Xauy zansyHiue Bac, [lad [Ip33ias3HT, WTO Ypagn Beaapyckam
CaBeukan CaubgnicTeHyYHaW P3cny6aiki 6ynze HaJZ3elHLM MapTHEpaM
Ba ycix raxiHax MiXHapogzHara cynpauoyHiuTBa ¥ iHTapscax
HauelXx HapoJay i ycdaro yajraBelTBa.

IIppiMiue, [aH [p33ia3HT, yns¥HeHHe ¥ Maéi JbMi BHCOKaM
na Bac napa3se. éﬂg3§&__

B.®.KEBIY

CrapmbpiHg CaBeTa MiHicTpay
Benapyckain CCP

dro IllpaBacxajs3ileidbCTBY

Nany HNATPHCIA 5SHJIBIHY ACAKAPY
[Ip33ia3HTY

POCHOYBJAIKI YblaI



Translation from the Byelorussian

Minsk
December 239, 1990

Mr. President,

On behalf of the Government of the Byelorussian
Soviet Socialist Republic I have the honour to express
sincere gratitude to the delegation of your country at
the forty-fifth session of the UN General Assembly for
co-sponsoring and actively supporting resolution 45/180
of 21 December entitled "International co-operation to
address and mitigate the consequences of the accident
at the Chernobyl nuclear power plant" which was adopted
by consensus.

We firmly believe that at the new stage of the
international co-operation to study, mitigate and
minimize the consequences of the Chernobyl disaster the
truly humanitarian provisions of the resolution will be
realized with your country taking part in these
efforts.

We hope that your Government will respond positively
to the appeal for voluntary contributions to implement
the United Nations activities aimed at mitigating the
consequences of the disaster at Chernobyl. We would also
appreciate any possible direct assistance, financial
included, to carry out the programs in the areas of the
Byelorussian SSR most affected by the disaster. We would
like to inform you that the Republic has established
special bank account # 000700801 at "Respublikanskaya
kontora Vneshekonombanka SSSR".

I would like to assure you, Mr.President, that the
Government of the Byelorussian Soviet Socialist Republic
will be a reliable partner in all spheres of
international co-operation in the interests of our
peoples and all mankind.

Please accept Mr.President, the assurances of my
highest consideration.

V.Kebich,
Chairman of the Council
of Ministers
of the Byelorussian SSR

His Excellency

Mr. Patricio AYLWIN AZOCAR
President of

The REPUBLIC OF CHILE



TRADUCCION DEL BIELORRUSO

Minsk, 29 de Diciembre de 1990.

Sefior Presidente:

En nombre del Gobierno de la Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, tengo el honor de agradecer sinceramente a la delegacion de su
pais, que estuvo presente en la 45 Sesién de la Asamblea General de Naciones
Unidas, por el patrocinio conjunto y el apoyo activo a la resolucién 45/190 del
21 de Diciembre, titulada "Cooperacion internacional para enfrentar y mitigar
las consecuencias del accidente en la Planta Nuclear de Chernobyl", la que fue
adoptada por acuerdo general.

Creemos fehacientemente, que la nueva disposicién de la
cooperacion internacional por estudiar, mitigar y minimizar las consecuencias
del desastre de Chernobyl, permitird comprender las medidas verdaderamente
humanitarias de la resolucién y su pais tendra una participacion activa en estos
esfuerzos.

Esperamos que su pais responda en forma positiva al llamado para
contribuir voluntariamente en el desarrollo de las actividades de Naciones
Unidas orientadas a mitigar las consecuencias del desastre de Chernobyl.
También apreciariamos cualquier ayuda directa posible, incluso financiera, para
llevar a cabo los programas en las regiones de la Republica Socialista de
Bielorrusia mas afectadas por el desastre. Nos gustaria informarle que la
Repiblica ha establecido una cuenta bancaria especial en "Respublikanskaya
kontora Vneshekonombanka SSSR, No 000700801".



Me gustaria asegurarle, Sefior Presidente, que el Gobierno de la
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia serd un aliado digno de confianza
en todas las esferas de cooperacion internacional con respecto a los intereses
de nuestros pueblos y de toda la humanidad.

Por favor acepte, Sefior Presidente, las seguridades de mi mas
alta consideracion.

V. Kebich
Presidente del Consejo de Ministros
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia

Su Excelencia
Sefior Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
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